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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 969/2006
z dnia 29 czerwca 2006 r.
otwierajace i ustalajagce sposob zarzadzania kontyngentem taryfowym w odniesieniu do przywozu
kukurydzy pochodzacej z pafistw trzecich
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (5)  Uwzgledniajagc  warunki dostawy, nalezy ustanowié

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczeg6blnosci jego art. 12 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Porozumienie w formie wymiany listow pomiedzy
Wspélnotg  Europejskg a  Stanami  Zjednoczonymi
Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu
ogllnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT)
z 1994 1. (3, przyjete decyzja Rady 2006/333/WE (%)
przewiduje  otwarcie wspdlnotowego  kontyngentu
taryfowego na przywdz maksymalnej rocznej ilosci
242 074 ton kukurydzy.

(2) W celu zapewnienia, ze przywdz kukurydzy objetej tym
kontyngentem taryfowym ma charakter uporzadkowany
i niespekulacyjny, powinien on podlega¢ wydawaniu
pozwolen na przywdz. Pozwolenia wydaje si¢
w ramach ustalonych ilosci, na prosbe zainteresowanej
strony, pod warunkiem, tam, gdzie to wlasciwe, ustalenia
wspolczynnika przydzialu dotyczacego wnioskowanych
ilosci.

(3) W celu zapewnienia wlasciwego zarzadzania tym
kontyngentem nalezy ustali¢ terminy skladania wnio-
skéw o wydanie pozwolenia oraz okresli¢ informacje,
ktére powinny zostal zawarte we wnioskach
i pozwoleniach.

(4 W celu upewnienia si¢ co do rzeczywistych ilosci wnio-
skowanych przez ten sam podmiot gospodarczy nalezy
okresli¢ obowigzek podmiotu do zlozenia tylko jednego
wniosku o wydanie pozwolenia na przywéz w ciagu
tygodnia i przewidzie¢ zarazem sankcje w przypadku
nieprzestrzegania tego obowigzku.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

(3 Dz.U. L 124 z 11.5.2006, str. 15.

() Dz.U. L 124 z 11.5.2006, str. 13.

odstepstwo dotyczace okresu waznosci pozwolef.

(6) W celu zapewnienia skutecznego zarzadzania tym
kontyngentem nalezy wprowadzi¢ odstgpstwo od rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca
2000 r. ustanawiajgcego wspélne szczegblowe zasady
stosowania systemu pozwolen na przywdz i wywoz
oraz $wiadectw o wczesniejszym ustaleniu refundacji
dla produktéw rolnych (%), w odniesieniu do zbywalnego
charakteru pozwolefi oraz tolerancji dotyczacej ilosci
dopuszczonych do swobodnego obrotu.

(7) W celu zapewnienia wlasciwego zarzadzania kontyn-
gentem i w drodze odstgpstwa od art. 12 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1342/2003 z dnia 28 lipca 2003 r.
ustanawiajgcego specjalne szczegétowe zasady stoso-
wania systemu pozwolen na przywéz i wywdz zboz
i ryzu () nalezy okresli¢ stosunkowo wysokie zabezpie-
czenie dla pozwolen na przywoz.

(8) W odniesieniu do wnioskowanych i przywozonych ilosci
miedzy Komisja a pafistwami czlonkowskimi nalezy
zapewniC szybkie wzajemne przekazywanie informacji.

(99 Pochodzenie produktow objetych niniejszym rozporza-
dzeniem okresla si¢ zgodnie z przepisami obowigzuja-
cymi we Wspélnocie. W celu upewnienia si¢ co do
pochodzenia produktéw nalezy nalozy¢ obowigzek
przedstawienia $wiadectwa pochodzenia wydanego
przez wiladze panstw trzecich, z ktérych pochodzi kuku-
rydza, zgodnie z prawodawstwem wspdolnotowym.

(10)  Wdrozenie porozumienia przyjetego decyzja
2006/333/WE przewidziane jest na dzien 1 lipca
2006 r., nalezy zatem przewidzie¢ wejScie w Zycie
niniejszego rozporzadzenia w dniu jego opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

(% Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzgdzeniem (WE) nr 410/2006 (DzU. L 71
z 10.3.2006, str. 7).

() Dz.U. L 189 z 29.7.2003, str. 12. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 830/2006 (Dz.U. L 150
z 3.6.2006, str. 3).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Otwiera si¢ kontyngent taryfowy w  wysokosci
242074 ton kukurydzy objetej kodami CN 1005 10 90 i
1005 90 00 (numer porzadkowy 09.4131).

2. Kontyngent taryfowy otwiera si¢ dnia 1 stycznia kazdego
roku. Stawka cla przywozowego w obrebie kontyngentu tary-
fowego wynosi 0 %.

Artykut 2

1. Kontyngent podzielony jest na dwie pélroczne transze po
121 037 ton kazda dla nastepujgcych okreséw:

a) transza nr 1: od dnia 1 stycznia do dnia 30 czerwca;

b) transza nr 2: od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia.

2. Niewykorzystane ilosci przypadajace na transz¢ nr 1
zostang automatycznie przyznane w ramach transzy nr 2.
W przypadku wyczerpania si¢ transzy nr 1 Komisja przewiduje
wezesniejsze otwarcie kolejnej transzy, zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 25 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr
1784/2003.

Artykut 3

Caly przyw6z w ramach kontyngentu przewidzianego w art. 1
ust. 1 podlega obowigzkowi przedstawienia pozwolenia na
przywéz wydanego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1291/2000, z zastrzezeniem przepiséw niniejszego rozporza-
dzenia.

Zgodnie z art. 4 ust. 1 podmiot moze zlozy¢ tylko jeden
wniosek o pozwolenie w ciagu jednego tygodnia. Jezeli podmiot
gospodarczy sklada wigcej niz jeden wniosek, wszystkie wnioski
zostaja odrzucone, a zabezpieczenia wniesione w chwili
zlozenia wnioskOw zostaja przejete przez zainteresowane
panstwo cztonkowskie.

Artykut 4

1. Wnioski o pozwolenie na przywéz sklada sig
u odpowiednich organéw panstw czlonkowskich, najpézniej
w kazdy poniedzialek o godz. 13.00 czasu obowigzujacego
w Brukseli.

Whioskodawca sklada swéj wniosek o pozwolenie we wias-
ciwym organie paristwa czlonkowskiego, w ktorym jest on zare-
jestrowany do celéw podatku VAT.

Zgodnie z art. 15 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000
wnioskodawca wnosi zabezpieczenie na sume¢ ustalong w art. 9
niniejszego rozporzadzenia.

Kazdy wniosek o wydanie pozwolenia wskazuje ilo$¢, ktéra nie
moze przekroczy¢ ilosci dostepnej w przedmiotowej transzy.
Whiosek o wydanie pozwolenia na przywoéz i same pozwolenia
na przywoz wskazuja jeden kraj pochodzenia.

2. Nie p6zniej niz do godziny 18.00 czasu obowigzujgcego
w Brukseli, w ostatnim dniu skladania wnioskéw o pozwolenie,
wlasciwe organy przekazuja Komisji droga elektroniczng
zawiadomienie zgodnie ze wzorem ustanowionym W
zalaczniku I oraz calkowity ilos¢ bedaca suma wszystkich ilosci
wskazanych we wnioskach o pozwolenie na przywéz. Powia-
domient nalezy dokonywaé nawet wtedy, kiedy nie zlozono
zadnych wnioskéw w danym panstwie cztonkowskim. Infor-
macja ta jest przekazywana oddzielnie od informacji dotyczacej
innych wnioskéw o pozwolenia na przywéz zbdz.

Jezeli panstwo czlonkowskie zaniecha wystania powiadomienia
Komisji o wnioskach w wyznaczonym terminie, Komisja uzna,
ze nie zlozono Zadnych wnioskéw w tym panistwie cztonkow-
skim.

3. W przypadku gdy catkowita ilo§¢ przyznana od poczatku
okresu i ilo$¢ okreslona w ust. 2 przekraczaja stosowny subkon-
tyngent na dany okres, Komisja ustala wspélczynniki przydziatu
majace zastosowanie do wnioskowanych ilosci, nie pdzniej niz
w trzecim dniu roboczym nastgpujacym po ostatnim dniu skla-
dania wnioskow.

4. Po ewentualnym zastosowaniu wspélczynnikéw przy-
dzialu ustalonych zgodnie z ust. 3 wlasciwe organy panstw
czlonkowskich wydaja, w czwartym dniu roboczym nastepu-
jacym po ostatnim dniu skladania wnioskéw, pozwolenia na
przyw6z odpowiadajgce wnioskom przestanym Komisji zgodnie
z ust. 2.

Najpdzniej do godziny 18.00 czasu obowiazujacego w Brukseli
w dniu wydawania pozwolen na przywéz wlasciwe organy
panstw czlonkowskich przekazuja Komisji drogg elektroniczna,
w oparciu o wzér wskazany w zalaczniku I, catkowity ilo§¢
wynikajacag z sumowania ilosci, na ktére tego samego dnia
wydano pozwolenia na przywoz.
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Artykut 5

Pozwolenia na przyw6z sa wazne przez 45 dni od daty ich
wydania. Zgodnie z art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000, okres waznosci pozwolenia liczy si¢ od daty
faktycznego wydania.

Artykut 6
W drodze odstgpstwa od art. 9 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000 nie przenosi si¢ uprawnien wynikajacych
z pozwolenia na przywoz.

Artykut 7

W drodze odstepstwa od art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000 ilo$¢ dopuszczona do swobodnego obrotu nie
moze przekroczy¢ ilosci wskazanej w polach 17 i 18 pozwo-
lenia na przywéz. W tym celu w polu 19 pozwolenia wpisuje
sie ,0".

Artykut 8
Whiosek o pozwolenie na przywdz i pozwolenie na przywoz

zawierajg nastgpujgce informacje:

a) w polu 8 nazwe kraju pochodzenia produktu, a w polu ,tak”
krzyzyk;

b) w polu 20 jedng z pozycji wymienionych w zalaczniku II;

¢) w polu 24 zapis ,zerowa stawka naleznosci przywozowe;”.

Pozwolenia sg wazne tylko w odniesieniu do produktéw pocho-
dzacych z pafistwa wymienionego w polu 8.

Artykut 9

W drodze odstepstwa od art. 12 lit. a) i b) rozporzadzenia (WE)
nr 13422003, zabezpieczenie w odniesieniu do pozwolenia na
przywéz przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu wynosi
30 EUR za tong.

Artykut 10

Korzystanie z kontyngentu taryfowego, o ktérym mowa
w art. 1 uzaleznione jest od przedstawienia $wiadectwa pocho-
dzenia wystawionego przez wlasciwe organy pafistwa trzeciego,
z ktorego pochodzi kukurydza, zgodnie z przepisami art. 47
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (!). Pochodzenie
produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem jest okreslone
zgodnie z przepisami obowigzujacymi we Wspdlnocie.

Artykut 11
W odniesieniu do roku 2006 calkowita ilos¢ wynoszaca

242 074 tony zostaje otwarta w ramach jednej transzy od
dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia.

Artykut 12
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-

kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 czerwca 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1.
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Wzér zawiadomienia okre$lonego w art. 4 ust. 2 i 4

ZALACZNIK 1

Kontyngent taryfowy na przywéz kukurydzy otwarty rozporzgdzeniem (WE) nr 969/2006

Tydzien od ... do ...

Numer porzadkowy 09.4131 — Transza nr ...

Numer podmiotu gospodarczego

Tlos¢ wnioskowana
(tony)

Kraj pochodzenia

Tlo§¢ dostarczona
(tony) (*)

Suma wnioskowanych ilosci (tony):

Suma dostarczonych ilosci (tony) (*):

(*) Wypelni¢ tylko do celéw zawiadomienia, o ktéorym mowa w art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 969/2006.
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w jezyku hiszpariskim:
W jezyku czeskim:

W jezyku duriskim:

W jezyku niemieckim:
W jezyku estotiskim:

W jezyku greckim:

w jezyku angielskim:
w jezyku francuskim:
W jezyku wegierskim:
w jezyku wloskim:

w jezyku litewskim:

w jezyku totewskim:

W jezyku maltariskim:
W jezyku niderlandzkim:
W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:
w jezyku stowackim:
W jezyku stoweriskim:
W jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK II

Zapisy, o ktérych mowa w art. 8 lit. b)

Reglamento (CE) n® 969/2006
Naifzeni (ES) & 969/2006
Forordning (EF) nr. 969/2006
Verordnung (EG) Nr. 969/2006
Miirus (EU) nr 969/2006
Kavoviopog (EK) apid. 969/2006
Regulation (EC) No 969/2006
Réglement (CE) n® 969/2006
969/2006/EK rendelet
Regolamento (CE) n. 969/2006
Reglamentas (EB) Nr. 969/2006
Regula (EK) Nr. 969/2006
Regolament (KE) Nru 969/2006

Verordening (EG) nr. 969/2006

Rozporzadzenie (WE) nr 969/2006

Regulamento (CE) n.° 969/2006
Nariadenie (ES) ¢. 969/2006
Uredba (ES) t. 969/2006
Asetus (EY) N:o 969/2006

Forordning (EG) nr 969/2006



